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Letnik I.

VSEBINA:

25. Zakon o konvenciji med kraljevind Jugoslavijo in kralje-
vino Bolgarijo o likvidaciji dvovlastnih posestev.

26. Izpremembe in dopolnitve v pravilniku za izviSevanje
zakona o obnavljanju in pospefevanju vinogradnistva,
27. Razne objave iz »Sluzbenih novine.

Zakoni
in kraljevske uredbe.

25.

Mi
Aleksander L,
po milosti bokji in volji naroda kralj Jugeslavije,

predpisujemo in proglasamo na predlog NaSega ministra
Za noiranje posle, predsednika ministrskega sveta, na-
estnika NaSega minisira za zunanje posle, Nadega mi-
nistra brez portfelja, NaSega ministra pravde in Nasega
ministra za finance

LA -

Zakon

0 konvenciji med kraljevino Jugoslavijo in kralje-
vino Bolgarijo o likvidaciji dvovlastnih posestev,
sklenjeni v Sofiji, dne 14. februarja 1930.,*

ki se glasi:

1.

Odobruje se in zakonsko mo€ dobiva konvenecija med
kraljevino Jugoslavijo in kraljevino Bolgarijo o likvida-
ciji dvovlastnih posestev, sklenjena v Sofiji, dne 14. fe-
bruarja 1930, ki se glasi:

Konveneija med kraljevino Jugoslavijo in kraljevino
Bolgarijo o likvidaciji dvovlastnih posestev.

Kraljevina Jugoslavija in kraljevina Bolgarija, Zelefa
dati svojemu obmejnemu prebivalstvu moZnost neovira-
Dega in ugodnejSega razvoja svojega gospodarstva in mu
ustvariti pogdje za varno in mirno Zivljenje ter na tak
na¢in prispevati k vzdrievanju dobrih sosednih in prija-
teljskih odno3ajev med obema driavama, sta se odloéili
skleniti v ta namen konvencijo in zato imenovala za svoje
Pooblasfence: '

h—

* 25luZb. novine< z dne 20. marca 1930., &, 72/XXVI,

Njegovo Veli¢ansvo kralj Jugoslavije:

gospoda NeSi¢a Ljubomira, izrednega poslanika in
pooblastenega ministra v Sofiji, in

gospoda Jankoviéa Miroslava, doktorja prava, direk-
torja konzularno-trgovinskega oddelka minisirstva za zu-
nanje posle;

Njegovo Velicanstvo kralj Bolgarije:

gospoda Burova D. Atanasa, ministra za zunanje
posle in vere, in

gospoda Razsukanova Josifa, pomoénika ministra za
nolranje posle in narodno zdravje,

ki so sklenili po izmeni svojih pooblastil, spoznanih
za polnoveljavna, soglasno nastopne odredbe:

Clen 1.

DrZavni pogodnici sta se zedinili pristopiti k likvi-
daciji dvovlastnih posestev, upoStevaje, da likvidacija
ne bo na skodo dvovlastnikom in da ne bo povzrodala
njih izseljevanja.

1. Dvovlastniki in dvovlastna posestva.

Clen 2.

Za dvovlastnike se smatrajo oni obmejni prebivalei
obeh drzav, ki so stalno nastanjeni v carinskem pasu 10
km na eni ali na drugi strani drzavne meje, tako da so
jim, ko se je potegnila drzavna meja, ostale hiSe na eni
strani, njih posestva (njive, vrtovi, sadovnjaki, vinogradi,
travniki, paZniki, braniki, gozdi), pa celoma ali deloma
ostala na drugi strani meje v obsegu omenjenega pasu.

Clen 8.

Posestva dvovlastnikov, oznafena v &lenu 2, se na-
zivljejo »dvovlasina posestvac.

Clen 4,

Posestva dvovlastnikov, naSteta v flenu 2., se sma-
trajo za dvovlastna posestva samo, dokler jih inwajo v ne-
prekinjeni svojini in dokler jih sami obdelujejo njih last-
niki izza Gasa, ko se je odrejala meja, ali njih potomei
in krvni sorodniki vob&e kot dedi€i, bodisi po zakonitem
redu dedovanja, bodisi po oporoki, bodisi z akiom med



osebami, ki irﬁaio pravieo do zakonite dediitine od last-
nika.
Clen 5.

Poseatva, ki so bila kupljena po dolofitvi meje ali
pridobljena drugace, izvzem3i nacine, dolotene v &lenu
1., kakor tudi poseslva, oddana v zakup, bodisi dvovlast-
nikom, bodisi drugim osebam od dvovlastnikov, se ne
smatrajo za dvovlastna posestva in tudi njih lastniki in
zakupniki se ne smatrajo za dvovlastnike.

I1. Na&in likvidacije,

. A) Prostovoljna iikvidacija.

Clen 6.

Prostovoljna likvidacija se vrSi:

a) s prostovoljno zameno dvovlastnih posestev po
neposrednem sporazumu med samimi dvovlastniki obeb
drzav in po navodilih, izdanih od doti¢nih vlad;

b) s prodajo dvovlastnh posestev, sklenjeno izklju&no
med samimi dvovlastniki obeh drzav, ¢e kupijo za tako
doblijeni denar drugo posestvo v bhZini na lastnem
ozemlju. (Glej prilogo 3t. 1.)

B) Likvidacijas posredovanjem komisij

Clen 7.

Posebej odrejene komisije, dolofene v III. delu te
konvencije, vr¥e likvidacijo dvovlastnih posestev na te-le
naline:

a) z zameno dvovlastnh posestev. Ob li.kvidlranju na
ta nac¢in morajo komisije strogo paziti, da se dodeli dvo-
viastnikom za odstoplieno zemljo, kolikor je to mogole,
zem!a iste vrste in isie vrednosti in kolikor mogote blize
njih stalnemu prebivaliscu;

b) z zameno dvovlastnih posestev za drzavna. To se
vesi v onih obtinah, kjer ne bi bilo dovolj dvovlastnih
posestev za zameno;

c) z zameno dvovlastnih posestev iz ene obCine za
dvovlastna posestva iz sosednih ob&n. To se vrii, ¢e ni v
tej obdini bodisi dvovlastnih, bodisi drzavnih posestev;

&) z zameno ene vrste dvovlastnih posestev za drugo
" wrsto dvovlastnega posestva iste vrednosti (po Zelji dvo-
vlastnikov), in sicer bodisi dvovlastnega, bodisi drZavne-
ga posestva.

Clen 8.

Vrednost drzavnih posestev, ki so bila dana v za-
meno za dvovlastna posestva (glej ¢len 7. tocki b in &)
izplada druga driava na osnovi dnevnib cen v trenutku
likvidacije in po ocenitvi, izvrSeni od dotitne meSane
okoli3ne komisije.

IT1. Komisije,
A) Me3Zane okolidne komisije,

Clen 9.

Za izvrsitev likvidacije dvovlastnih posestev na sa-
mem terenu oznadi vsaka obeh vlad v enem mesecu od
dne, ko stopi ta konvencija v veljavo, posebne okolisne
komisije,

Clen 10.

Okolifne komisije se ustanove za nastopne okolige;

a) za timoSki okoli§,
strani sreze: negotinski, krajinski, zajefarski, timodki in
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ki obsega ma jugoslovanski !

i zaglavski; na bolgarski strani: vidinski, kulski, belogra-

djinski in berkovski;

b) caribrodski okoliS s srezi: niSavskim in caribrod=
skim na jugoslovanski in godeSkim na bolgarski strani;

c¢) trnski okoli¥ s srezi: luznifkim, vlasotingkim in
bosiljgradskim na jugoslovanski in trnskim pa bolgarski
strani; k
&) krivopalanski okoli¥ s srezi: krivopalandkim in
carevoselskim na jugoslovanski in ¢ustendilskim na bol-
garski strani;

d) belasiSki okolis s srezi: malefkim in strumifkim
na jugoslovanski in gornjedzumajskim in petriskim na
bolgarski strani.

Clen 11.

Posebne okoliSne komisije istega okolisa iz obeh
driav sestavljajo eno meSano okolifno komisijo za likvi-

mesana okolifna korhisija ima naziv svojega okolisa.

Clen 12.

Za likvidacijo dvovlastnih posestev, ki spadajo v raz-
li¢ne okolide v obeh drZavah, se sestavi mesana okolidna
komisiju iz posebnih komisij onih okoliSev, v katerih so
ta posesiva,

Clen 13.

Sestava vsake posebne okolisne komi-'je mora biti
taka:

a) predsednik komisije je eden izmed sodnikcy naj-
blizjega sodista prve stopnje (odnosno okroZnega so-
disca);

b) élani:

1. nacelnik onega sreza, v katerem bo komisija

poslovala; A

2. en agronom, odnosno kmetijski referent iz do-
ticnega sreza;

3. en davtni uradnik, prav tako iz dotiénega sreza;

¢) tajnik komisije je pisar ali pripravnik sodisda

prve stopnje (odnosno uradnik ali sodni kandidat okroZ-

nega sodisca),

Clen 14.

Ko se oznatijo posebne okoliSne komisije, odredita
obe viadi tako predsednikom, kakor tudi ¢lanom in taj-
nikom posebne namestnike, ki jih morajo, ¢e so pred-
sedniki ali ustrezni ¢lani in tajniki komisij zadrzani ali
bolni, nadomeséati v poslovanju.

Clen 15.

Kot konsultativne osebe se morajo pozivati v komi-
sijo tudi predsedniki ob&in in kmeti onih sel, na katerih
zemljiséu bodo poslovale meSane okoliSne komisije.

Po potrebi smejo pozivati komisije zaradi konsul-
tiranja tudi nastopne osebe: upravnike carinarnie, Gast-
nike mejne trupe, kakor tudi vse druge osebe, ki jim
morejo koristno sluZiti.

: Clen 16.
Mesane okoliSne komisije poslujejo -kot terenske
komisije in odlotajo na prvi stopnji.
B) Centralna meSana komisija.
Clen 17,

Za pretresanje in reSevanje spornih vpraSanj, ki se
{ pojavijo v meSanih okolifnih komisijah, oznadita obe

dacijo dvovlastnih posestev v obmodju svojega okoli$a. Ta
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vladi centralno me%ano komisijo za likvidiranje
dvolastuib poseslev,

Ta komisija prelresa in reSuje tudi vse eventualne
pritozbe dvovlasinikov zoper odlo¢he me3anih okolidnih
komisij,

Clen 18.

Odlofbe centralne medane komisije so izvrine in

zoper nje ni pritoZbe.

Clen 18.

Centralno me&ano komisijo sestavljata deleraciji obeh
driav, ki morata biti sestavijeni iz po enega predsednika
in treh ¢lanov. Tajnisko dolinost v centralni mesani ko-
misiji vriita najmlajSa ¢lana obeh delegacij.

Clen 20,

Za pretresanje poslovanja me3anih okolisnih komisij
in eventualnih pritozb (glej ¢len 17.) se seslane centralna
mesana komisija v prvi poloviei meseea julija in v drugi
polovici meseca seplembra v onem kraju, kjer se pokaZe
potreba za njeno delo.

IV. Postopanje.

Clen 21,
V zimskem Zasu — od zacetka meseca novembra do
konca meseca aprila — poslujejo komisije obeh drzav

lodeno. Od zatelka meseca maja se konstituirajo posebne
okoligne komisije obeh drZzav v mesane okolisne komisije,
ki poslujejo na terenu do konca meseca oktobra.

A) Poslovanje posebnih okoliSnih komisij.

Clen 22.

Ko poslujejo komisije lofeno, mora zbrati vsaka za
svoj okoli§ polrebne podatke tako za svoje dvovlastnike
in njih dvovlastna posestva, kakor tudi za dvovlastnike
sosednje drzave in njih dvovlastna posesiva.

V ta namen predloze vsi dvovlastniki svojim obéin-
skim oblastvom v treh enakoglasnih izvodih deklaracije
0 svojih posestvih onkraj meje. Te deklaracije (glej pri-
logo 3t. 2) natisneta obe driavi (na‘rdeéém papirju za
Jugoslavijo in na belem za.Bolgarijo) ter jih posljeta
obéinam zaradi razdelitve med dvovlastnike v enem me-

secu od dne, ko stopi ta konvencija v veljavo. Izpolnjene

deklaracije morajo izro¢iti dvovlastniki najdalj v 15
dneh, ko so prejeli obrazee v obéinah.

Clen 23.

Ko obfinska oblastva zberejo te deklaracije, pogljejo
vse tri njih izvode onim obéinam sosednje driave, v
katerih podrodju so ta dvovlastna posestva. Ko te obgine
prekontrolirajo deklaracije glede toénosti podatkov, jih
izrofe svojim pristojnim oblastvom zaradi preizkusa in
potrdila podatkov, ki se nanaSajo na obremenitve na
Poedinih posestvih (stvarne pravice in doline davke). Ta
oblastva postavijo svojo overitev na odrejenih mestih
v deklaracijah in jih potem vrnejo po isti poli.

Ti preizkusi se morajo izvrSiti v 30 dneh od dne, ko
80 se deklaracije prejele v sosednji drzavi.

Clen 24,

. Na podstavi podatkov v tako preizkuSenil deklara-
Cijah sestavijo ob¢ine v po treh izvodih dbecedne seznam-

~ ke lofeno za jugoslovanske in lofeno za bolgarske dvo-

'.Nhltn.iko (glej prilogo &, 3),

En izvod abecednih seznamkov in deklaracij posljejo
ob¢inska oblastva svojim okolisnim Kowmisijam; en izvod -
tuvajo v svojem arhivu, en izvod pa poslicjo pristojnim
ob¢inam druge drzave, da jih izrode svojim okolisnim
komisijam.

Clen 25.

Na podstavi protokolarnih izjav, predloZenih obdinam
za prosiovoljno izvrSene zamene in prodajo dvovlastnih
posestey, pripravijo obc¢inska oblastva posebne abecedne
seznamke v dveh izvodih po prilogi &l 8; en izvod ostane
v ob¢inskem arhivu, drugi pa se izroéi pristojni okoli$ni

i komisiji.

Clen 26.

Vsaka posebna okolisna komisija mora imeti za svoj
okoli§ seznamek drzavnih posestev, leze¢ih blizu dvo-
vlastnih posestev, ki se likvidirajo.

Clen 27.

Predsedniki posebnih okolignih komisij ene in druge
drzave dolotijo z medsebojnim sporazumom dan in kraj
sestanka za skupno delovanje mesanih okolisnih komisij.
Kraj sestanka mora biti na sedezu one ob¢ine na eni ali
na drugi strani meje, od katere se bo pricelo delovanje.
O tem obvestijo predsedniki vse svoje ¢lane in vse pred-
sednike in kmete doti¢nih ob&in ter odrede, da se obve-
stijo o tem tudi dvovlastniki, da morejo priti na poziv
pred komisijo.

Clen 28.

Vsa korespondenca za posebne okoliSne komisije v
tem lotenem postopanju se posilja na naslov njih pred-
sednikov,

Clen 29.

Vsa pripravljalna dela posebnih okolisnih kemisij
morajo biti dovrSena do konca meseca aprila.

B) Skupno postopanje meZfanih okoli¥nin
komisij.

Clen 30.

Na prvem sestanku mesanih okoli¥nih komisij se iz-
menjajo pooblabtlla in se dolodi red lzmcmcuega pred-
sedovanja sejam.

Clen 31.

Zapisniki meSanih okoliSnih komisij se piSejo v dveh
izvodih v obeh jezikih (za vsako posebno komisijo po en
izvod v obeh jezikih), podpisujejo pa jib vsi predsedniki,
¢lani in tajniki. Prizadetim ob&inam se dajo overjeni
prepisi.

Clen 32.

MeZane okolisne komisije opravljajo svoj posel v ob-
¢inah svojega okolisa na eni in na drugi slrani meje.

Ce bi se pokazalo za koristno odkazali kakdino chéino
v prigtojnost sosednje meSane okolisne komisije, se mora
to storiti sporazumno med komisuami.

Clen 88.

MeSane okolifne komisije odIaEa]n z vefino glasov.
Ce se glasovi razdele, se posljejo v;graaan;a v resitev cen-
tralni- mesani komisi;i. e
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Clen 34,

MeZane okoliSne komisije jemljejo na prvem mestu
v delo one prostovoljne sporazume o likvidaciji dvovlast-
nih posestev, ki se niso dokoné&ali pred sodnimi oblastvi.
Ko mesane okolisne komisije preizkusijo pravne dokaze
o lastninski pravici do posestev, oznacenih v protokolar-
nih izjavah dvovlastnikov, oznatijo gornje sporazume
s tem, da jth vpiSejo v svoje zapisnike.

Clen 35.

Ko se izvr8i posel iz ¢lena 84, pozovejo komisije vse
dvovlastnike ene in druge drZave, ki dotlej niso s pro-
stovoljnim sporazumom izvrSili likvidacije svojih dvo-
vlastnih posestev, naj to store sedaj pred komisijo samo,
in jim pomagajo, da sklenejo potrebni sporazum.

Clen 36.

Glede posestev, ki ostanejo tudi po tem nelikvidirana
(glej ¢len 85.), odlotijo meSane okoliSne komisije, kako
naj se likvidirajo, pri cemer se drze odredb, dolotenih s
to konvencijo.

Clen 37.

Svoje adlotbe o natinu, kako naj se likvidira vsako
dvovlastno posestvo, vpisujejo meSane okoline komisije
v zgoraj omenjene zapisnike. V teh zapisnikih se mora
vsako zamenjeno posestvo podrobno opisati glede kraja,
vrste, velikosti in soseS¢ine, kakor tudi v deklaracijah.
Izpiski iz teh zapisnikov se izrofe vsakemu prizadetemu
dvovlastniku,

Clen 38.

Vsak dvovlastnik, ki ne bi bil zadovoljen z odlotho
komisije, ima pravico pritozbe v 15 dneh na centralno
meZano komisijo. Ta pritozbeni rok zagne te¢i od dne, ko
se je izroéil izpisek zapisnika. Datum izroCitve odlotbe
se ugotovi na podstavi reverza.

V svoji pritozbi mora razloZiti dvovlastnik razloge,
zbog katerih je nezadovoljen z izdano odlo¢bo in hkratu,
na kak3en nadin Zeli biti uzadovoljen.

Pritozbe zoper odlotbe se pofiljajo centralni meZani
komisiji po pristojni okolidni komisiji. Ta jih poilja z
vsemi potrebnimi dokumenti vred centralni komisiji v
nadaljnji pretres in resitev.

Clen 39.
Odlotbe, zoper katere se ne vloZe pritoZbe v odreje-
nem roku, postanejo izvrine.
Clen 40.
Cim me3ane okoli¥ne komisije dovrSe delo, posljejo
svoje zapisnike centralni mesani komisiji.
Clen 41.

MeZane okoli¥ne komisije morajo dovrsiti svoje delo
glede likvidacije dvovlastnih posestev v dveh letih od
dne, ko stopi ta konvencija v veljavo.

C) Postopanje centralne meSane komisije.

Clen 42,

Poedine delegacije centralne mesane komisije mora-
ta oznaciti obe vladi isto¢asno, ko oznaéita posebne oko-
lisne komisije.

Dan in krai sestanka centralne meEane komisije do-
lotita ;e vladi sporazumno po odredbi ¢lena 20,

{
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Clen 83} ., . _ i

Zapisniki centralne me3ane komisije se piejo v obeh
jezikih,
Clen 44,

Za pretresanje in reSevanje spornih vpraZanj, ki bi
se pojavila v measanih okoliSnih komisijah, kakor tudi
eventualnih pritozb dvovlastnikov zoper odlotbe teh ko-
misij, sme vriiti ceniralna meSana komisija oglede na
samem terenu na eni ali na drugi strani meje. Odlotbe
mesanih okoliSnih komisij, zoper katere se je vlozila pri-
tozba, sme izpreminjati ali pa odobravati.

Clen 45.

Centralna meSana komisija odlota z veéino glasov.
Ce se glasovi razdele, se posljejo nereseni predmeti v
odloéitev dvema kasacijskima sodnikoma, oznafenima od
obeh vlad. Vsak omenjeni sodnik odlo¢i dokon¢no o polo=
viei gorenjih predmetov, ki jih odredi z Zrebom centr:™ 1
meZana komisija. ReSene predmete vrneta sodnika cene
tralni mesani komisiji v nadaljnje postopanje po ¢lenu 46,

Clen 46.

Po dovrienem poslu poilje centralna meSana komi-
sija vse zapisnike dolicnima vladama, ki jih oddasta pri-
stojnim sodiS¢em, da izdajo dvovlasinikom dokumente o
lastnini.

Clen 47.

Svoje delo mora dovr&iti centralna meSana komisija
najmanj Sest mesecev od dne, ko dovrse svoje delo mesa-
ne okoliSne komisije.

V. Obée odredhbe,

Clen 48.

Obe vladi notificirata druga drugi imena oseb, ki
sestavljajo posebne okoliSne komisije in centralno me=-
sano komisijo. Prav tako morata obvestiti tudi doti¢na
obmejna oblastva.

»  Clen 49.

Obéinska oblastva obeh drzav vodita zaradi opravlja-
nja poslov, ki so jim dodeljeni z odredbami te konvencije,
korespondenco neposredno po kurirjih,

Clen 50.

Predsedniki posebnih okolidnih komisij ene in druge
drzave ob¢ujejo neposredno.

Clen 51.

Vsi akti dvovlastnikov obeh drZav, ki se naredé za-
radi izvrSitve likvidacije dvovlastnih posestev, kakor n.
pr. protokolarne izjave o prostovoljnih sporazumih za
zameno ali za prodajo dvovlastnih posestev, deklaracije,
preizkusi obremenitev na dvovlastnih posestvih, izdaja-
nje dokumentov o lastninski pravici itd., so oproS¢eni v
obeh drzavah vseh taks in davsdin.

Clen 52.

Zapisniki meSanih okolisnih komisij in centralne
mesane komisije, ki obsegajo dokonéne odlocbe, sluZijo
obema drzavama kot pravna osnova, da izdasta dvo-
vlastnikom dokumente o lastninski pravici, skladno z
notranjim zakonodajsivom vsake drZave. -

:
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f s Clen 53.

Vse stvarne pravice, ki se drZe poedinih likvidiranih
posesiev, se prenesejo na ona posesiva, ki se dodele
dvovlastnikom namesto likvidiranih,

Pristojna sodna oblastva vpiiejo po uradni dolZnosti
te slvarne pravice v doti¢ne knjige,

Clen 54.

Ob likvidiranju posestev mora poravnati vsak dvo-
vlastnik dolZni davek od doti¢nega posestva,

Ce je izplacilo nemogode, kar morajo ugotoviti me-
sane okoliSne komisije, izplatata dolzni davek z obradu-
nom obe drzavi, pozneje pa izterjata davek od dvovlast-
nikov na nacin, ki se jima zdi najugodnejsi.

Clen 55.

Ta konvencija stopi v veljavo z dnem, ko se izmenja-
ta ratifikaciji. .

Izmena ratifikacij se izvrsi v Beogradu, :

V potrdilev tega so pooblas¢enci podpisali to kon-
vencijo in pritisnili nanjo svoje pecate.

Sklenjeno v Sofiji in sestavljeno v po dveh enako-
gla-. 'l izvodih v srbsko-hrvaikem in v bolgarskem jezi-
ku, die 11 februarja tisot devet sto tridesetega leta,

A.Burov s. 1,
I. Razsukanov s. 1.
Lj. Nesié s. r.
dr. Mir. 8. Jankovié s. r,

e Em s ——

Priloga 3t. 1.
Okroznica.

Da se olajSa prostovoljno zamenjavanje dvovlastni-
§kih posestev, priporofata obe delegaciji svojima vlada-
ma, naj izdasta pristojnim obmejnih oblastvom nastopne
naredbe;

»Ker je sklenila jugoslovansko-bolgarska mefana ko-
misija, da bi bilo v prid dvovlastnikom ob vsej jugo-
slovensko-bolgarski meji najbolje in najkoristneje, ée bi
sami pred sestankom posebnih meSanih okoli¥nih komisij
za likvidacijo dvovlastniSkih posestev izvrili likvidacijo
takih svojih posestev s prostovojno zameno ali na drug
nadin, ki je zanje najugodnejsi, in ker sta respektivni
vladi usvojili gorenji sklep, se mora objaviti po pristoj-
nih oblastvih dvovlastnikom gornja odlo¢ba in to-le:

1. Vsak dvovlastnik na eni strani sme prosto z dvo-
vlastnikom na drugi strani izvrsiti 8 prostovoljnim spo-
razumom zameno svojih posestev. Ce so posestva neenake
vrednosti, se sme izvriiti njih zamena proti izvestnemu
denarnemu dopladilu. To dopladilo bi bilo zajamdeno
interesentu s stvarno pravico do posestva njegovega so-
Eogodnika. Ta stvarna pravica se mora vpisati v dotiéne

njige na podstavi protokolarnih izjav, podanih pri pri-
stojnih oblastvih po tolki 3. (glej obrazec A).

2. Vsak dvovlastnik sme svoje dvovlastno posestvo
tudi prodati, toda samo dvovlastniku na drugi strani in
ob pogoju, da kupi za ta izkupitek drugo posestvo v
bliZini na lastnem ozemlju (glej obrazec B).

3. Dvovlastniki morajo podati svojemu pristojnemu
ob&inskemu oblastvu potokolarno izjavo o doseZenem spo-
razunm, ki ga podpiSeta obe stranki. Te protokolarne

Iziave se podaigio.na posebnih ebrazeih (prilogh A in B),

ter morajo biti sestavljene v petih enakoglasnih izvodih,
od katerih vzameta po enega prizadeli stranki, eden
ostane v obéinskem arhivu, enega pa poilje obCinsko
oblastvo svoji pristojni okolidni komisiji, ¢im se ta usta-
novi, enega pa overi obéinsko cblastvo ter ga poslje
nemudoma pristojni ob¢ini na sosednjem ozemlju, v éigar
okoli3u je posestvo dotitnega dvovlastnika.

4. Nasvetovati je, naj dvovlastniki, ki Zele na spredaj
razlozene nacine likvidirati svoja dvovlastna posestva,
store to pred sestankom meSanih okolisnih komisij za
likvidacijo dvovlastnih posestev, ki se sestanejo v mesecu
maju.

5. Pristojna oblastva naj dajo vse mogofe olajave
vsem dvovlastnikom, ki Zele tako likvidirati svoja dvo-
vlastna posestva, in sicer tako glede prestopanja meje
zaradi medsebojnega dogovora z dvovlastniki na drugi
strani in eventualnega ogleda posestva, kakor tudi glede
izpolnjevanja formalnosti, oznacenih v totki 3.

6. Sporazumi, dosezeni po tofkah 1. in 2. med dvo-

vlastniki, ki niso Se dokonani pred sodnimi oblastvi, se
vpiSejo pozneje v zapisnike meSane okolisne komisije.
Na podstavi overjenega prepisa tega zapisnika izda-
jajo pristojna sodna oblastva dvovlastnikom dokument o
lastnini,

V zvezi s tem je potrebno odrediti:

A) Vsem pristojnim obmejnim oblastvom:

naj olajsajo prehod ¢ez mejo dvovlastnikom tako ene,
kakor tudi druge strani, ki Zele oditi v sosednjo drZavo,
da bi dosegli potrebne sporazume za zameno in prodajo
svojega posestva. Ta prehod ¢ez mejo se vrsi z dvovlast-
nisko prehodnico, na katero postavi pristojno obéinsko
oblastvo potrebno odobritev, ée je dvovlastniku potrebno
bivanje, daljfe od enega dne. Toda nikoli se ne sme do-
voliti bivanje, daljSe od treh dni. Prehod je dopuséati
samo poedincem ali manj§im skupinam, toda takrat iz-
menoma.

B) Sreskim (okoliSnim) nacelnikom:

a) naj izdado ob€inskim oblastvom najstroZje na-
redbe, da morajo dvovlastnikom v njih poslu za likvidira-
nje dvovlastnih posestev, kakor tudi za medsebojno spo-
razumevanje in dogovarjanje najiskreneje pomagali ter
jim olajSevati izpolnjevanje zgoraj dolotenih formalnosti;

b) naj skrbe in osebno kontrolirajo, da ne bo ovira-
nja in zavlafevanja, ko se izpolnjujejo potrebne for-
malnosti; :

¢) naj odrede obtinskim oblastvom, da jim pred-
lagajo mesefna porocila o vseh doseZenih sporazumih
med dvovlastniki. Sreski (okolifni) nacelniki posiljajo
ta porocila respektivnima vladama po svojem viSjem
oblastvu;

¢) naj odrede vsem obéinskim oblastvom, da morajo
Se odslej zbirati podatke o dvovlastnikih in njih dvo-
vlastnih posestvih, in sicer tako jugoslovenskim, kakor
tudi bolgarskim. Ti podatki morajo biti urejeni po abe-
cednih seznamkih z nastopnimi razpredelki: 1. zaporedna
Stevilka; 2. dvovlastnikov priimek in njega ime; 3. pre-
bivaliste; 4. obéina na bolgarski strani, v kateri imajo
svoje dvovlastno posestvo, in obratno za bolgarske dvo-
vlastnike je oznaciti ob¢ino na jugoslovanski strani, v
kateri imajo svoja dvovlastna posestva; 5. velikost po-
sestva po vrsti: njive, travniki itd.; 6. natanfen kraj, kjer
je posestvo, z oznatbo sosedov; 7. ali je davek pla¢an ali
ne; za katera leta ni pladan in v kolikem znesku; 8. even-
tualne pripombe.

Sezramki jugostovanskih in bolgarskih dvovlastnikov

oraio il sestav)igni  posche].

izjave s podaigio na_posebnib ebrazeih (prilogi A in B)

.
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Pristopi k temu sodistu

Obrazec A.

Delano na sodis®u obé&ine
O e
v

Protokolarna izjava.

kmetovalec iz
sreza

in

izjavi:

w!,

Ao o -

(in se zavezujem, da mu doplafam vsoto

svoje nepremifno posestvo
v velikosti hektarov. ki je
v kraju, imenovanem , 0 o
v okolisu ob¢ine

okolje na

bolgarskem ozemlju in ki meji, in sicer:

sem s prostovoljnim sporazumom zamenjal za nepremiéno

posestvo?)

lastnino®)
iz
obéine

Breza
in ki je na jugoslovanskem ozemlju v kraju, imenovanem
v okoliSsu obéine

Sreza

ter meji, in sicer:

kot razliko vrednosti posestva s tem, da mu dovolim, da se ta
doplaéilna vsota zagotovi s stvarno pravico na mojem pusestvu).
Na zgoraj omenjenem posestvu ni nikakih bremen.
Na zgoraj omenjenem posestvu so naslednja bremena :

|

Za gornje posestvo sem popolnoma plaal ves dolini davek
do danes.

') Tukaj je tréba 'pdﬂi‘i‘l_‘ toon opis posestva po vrsti n. pr. sadovnjak, vrt, njiva, gozd itd., na katerem kratu jo
(n. pr. ,v gaju®, na .popovem podu”) z oznaébo todnih mej in imen sosedov, do kojih posestva sega opisano posestvo.

) Tukaj je mnw tolen opis posestva kakor.zgoraj in postaviti ime in priimek njegovega lastnika, kraj,

odkodoz, Jg, in_obsino.
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Za gornje posestvo nisem plafal davka za oo

leto v znesku

Prednja izjava se mi je v celoti pretitala in jo v vsem

priznavam za svojo, kar potrjujem s svojim podpisom,

(Podpis)®)
Na to pristopi
" kmetovalec iz
sreza
ter izjavi:
X V vsem potrjujem sprednjo izjavo
; kmetovalca iz . b obcine
sreza kot toéno in izjavljam s svoja
strani. da sem s prej imenovanim po prostovoljnem sporazumu
« . zamenjal v njegovi izjavi opisano posestvo. ki je na jugnslo=
A vanskem ozemlju. za njegovo posestvo. ki je na bolgarshem
ozemlju in ki je tudi o'pisano v njegovi prednji izjavi.
Posestvo sem prejel ¢isto brez kakrinihkoli bremen.
Posestvo sem prejel z vsemi zgoraj oznafenimi bremeni
Ta moja izjava se mi je prefitala od besede do besede in
jo v vsem [:-rixnavnm za svojo, kat potrjujem s svojim podpisum.
(Podpis)®)
Gornje izjave in podpise kmetovalca iz
in : kmetovalca iz overavija obéinsko sod.ste
Po uradni dolZnosti. |
Stev.. datum in kraj.
(Pedat) I

Zapisnikar-pisar: Predsednik sodiffa all razsodnik?

-

i, \ ‘
.rj. . A S — - @ -
: Ako ni pismen, je treba, da poda to svojo izjavo pred dvema sposobnima prifama, ki jo morata poveriti s svojim

: TR i R - ! Y T
1Y



Obrazec B.

Delano na sodis¢u obéine ... o

dne .. 198..—
v

Protokolarna izjava.

Pristopi k temu sodi&éu

kmetovalec iz

sreza.
ter izjavi: Svoje nepremiéno posestvo
v velikosti hektarov, ki je
v kraju, imenovanem ,, o
okolisa obéine pkollor e o e 2.
y na bolgarskem ozemlju in ki meji, in
sicer:
sem prodal za vsoto dinarjev-levovy N. N-u,
kmetovaleu iz okolja,
na bolgarskem ozemlju. Na tem prodanem posestvu ni nikakih
bremen. i

Na tem posestvu so sledefa bremena: EE

Za to prodano posestvo sem plafal ves dolZni davek do danes.

Za to posestvo nisem plafal davka za —

let (leto), SKUPAJ e . levov.
Prodajno vsoto sem prejel v celoti.
Od prodajne vsote sem prejel din - levov,

glede ostanka pa sem zadovoljen, da se mi zagotovi s stvarno
pravico na kupfevem posestvu.

Ta izjava se mi je preditala od besede do besede in jo v
vsem priznavam za Svojo.

(Podpis) -

Nato pristopi v
kmetovalec iz
obdine _
okolje . N
ter izjavi: ) S tem potrjujem, da sem v resnici kupil od T S —

\ — kmetovaleca iz

sreza

v njegovi gornji izjavi oznafeno posestvo za vsoto ...
dinarjev-levov, katero vsoto sem v celoti izplatal. Od katere

: svote sem inlam M‘lﬁ?ﬂo ‘ ' .
. Bysedo, ki nieo_Rotsoho, so morple predriatl, e j




Imenovanemu dovoljujem za pladilo prodajne vsote — ostanka
prodajne vsote — jamstvo s stvarno pravico na prodanem mi
posestvu.
Posestvo prevzamem ¢&isto brez kakrsnibkoli bremen.
Posestvo prevzamem z vsemi zgoraj oznaenimi bremeni.
Ta moja izjava se mi je preditala od besede do besede in
jo v vsem priznavam za Svojo. !

(Podpis)
Prednje izjave in podpise kmetovaleca iz in
- _ kmetovalea iz .. overja oblinsko S0diSte . (RS
- po uradni dolZnosti.
i
Stevilka, datum in kraj. H
(Pedat.) X
Zapisnikar-pisar. Predsednik sodiSa ali razsodnik.

L}
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Priloga $t. 2.
| Seznamka 8t.%) ...
Srez '
Obéina :
Vas 1
Deklaracija.
1] g.
Podpisani _. : iz izjavljam, da imam v okolisu 10 '1:
kilometrov od jugoslovansko-bolgarske meje na bolgarskem ozemlju v okolidu vasi _
obéine okolje spodaj oznafeno posestvo: :
g:g ' v g g Neplafan davek é‘i%;; j
’é g PN 2 :cs Meje posestva Stvarne pravice, s E"E é,E -g 1
-2 E i~ & AmF (med katerimi sosedi katerimi ie posestvo £ -t 2 ]
= a8 25 lezi)?) obremenjeno % = vsata o i
2f [E5h3| o33 % g 28] = |
RER P4 H M= 8= levov | st. ETE :
4
:
S svoim podpisom potrjujem tofnost podatkov, podanih v tej deklaraciji
Datom. Podpis deklaranta. :
®) Sodid%e obfine overja po sluZbeni dolZnosti resni¥nost podpisa deklaranta :
in prav tako tudi to¢nost njegovih navedb v deklaraciji
« ¥
St ..o Datum, )
Zapisnikar-pisar. : Pedats Proddsanik obine.
. ") Sodise obfine ' je preizkusilo po sluZbeni dolZnosti navedbe iz gornje k
deklaracije, naslo, da so povsem resnine, ter se 8 tem potrjuje, da so toéne v sledefem:;
e e - e I |

i
|
- : Podat. Prodsednik obdine. 1
el e i 'j
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ni nikakih bremen

Na posestvih, oznafenih v tej deklaraciji S aiale hi s ke

St. 8 1930. (Petat) Predsednik sodisca :

Na posestvih, oznafenih v tej deklaraciji in vpisanih v davéni knjigi pod Stevilko e

jo pladan ves dolzni davek do dne

ni pladan davek za naslednja leta

i 1 "%
St. 8 1930. (Pedat) Sel davine uprave:

Navodila za izpolnitev deklaracije:

1. Na tem mestu se izpiSe zaporedna &tevilka iz abecednega seznamka. pod katero bo vpisan
deklarant. >

2. V tem razpredelku vpite deklarant vsa svoja posestva po vrstah, in sicer v naslednjem redu:
Njive, sadovnjaki, vinogradi, vrtovi, travniki, paSniki, gozdi, braniki. Za vsak kos posestva se moraio dati
Pposebni podatkl. ‘

3. Velikost posestva se oznali s Stevilko v hektarih, oziroma arih.

4. Kraj, kjer je posestvo, se oznaéi z izrazom, ki je udomaden in obfe znan v dotiénem kraju. Na
Pr. v ,gaju®, pri ,studencu®, itd.

5. Meje posestva se oznalijo takole: Na severu do posestva N. N.; na vzhodu do travnika N. N.;
na jugu do posestva N. N., na zapadu do vinograda N. N.

6. V tem razpredelku ozna¢i deklarant vsa bremena, ki so na njegovih posestvih, in to njih vrsto,
velikost, kakor tudi za ¢igav rafun so, na primer vknjiZzba ali zabeleZba itd., za vsoto 1000 levov, za radun
Bolgarske zemljodelske banke itd.

7. Deklarant oznadi dokumente, na kojih podsta_vi dokazuje svojo lastninsko pravico in prav tako
tudi as, od kdaj je postal lastnik posestva.

8. Na tem mestu postavi svoje potrdilo t!stlo obinsko sodidfe, kateremu se predloZi deklaracija,

9. Tukaj postavi svoje potrdilo tista ob¢ina na bolgarskem ozemlju, v koje okolisu je dekiarantovo
posestvo, 1

VaZna opomba: a) Ako bi deklarant imel svoje dvovlastno posestvo v dveh ali ved ob¥inah na*

~_ bolgarskem ozemlju, mora za vsake ob&ino lofeno predloZiti svojo deklaracijo.

b) Ako bi deklarant imel toliko posestev, da bi vseh ne mogel naiteti v eni deklaraciji, naj nadae
Ijuje nastevanje svojih posestev na drugih deklaracijah, oznameniv&i ve& besed ndeklaracija® s &tevilko po

Em‘&& 4. | .



Potrdilo.

Sodi&¢e obtine : je prejelo od

Priloga 8t 2.
(Dodatek k deklaraciji.)

iz posebnih enakoglasnih deklaraclj, ki jih je vpisalo v svoj delovodni

zapisnik. pod Bt .

1930.

Predsednik obéine:

(Pelat)
Zapisnikar-pisar:

Srez
Obéina

Abecedni seznamek dvovlastnikov,

ki imajo dvovlastna posestva na bolgarskem ozemlju v okoliSu ob&ine

Priloga 35t. 3.

okolje
Sestavljen na podstavi priloZenih dvovlastnidkih deklaracij.

Stevilka iz vloi- i e | .
f;;:; e ;;1;;';1?:- Dvovlastnikov priimek in | .  Kraj njegovega Privomba
 Stevilka | deklaracija vpi- njega ime stalnega Zivljenja P ‘ '
! sana v obdini

3
F e
- )
| TR S |
8t,.— 5 _ ;.
N . * QOveravljas . .
| T — . 1930, ¢ .!ff}/// (Pedat) b
’ ?;.! LE i G ":
Zapisnikar-pisar: i b Prodsodnik: :

A Tl AT ) iR
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Ta zakon stopi v veljavo in dobi obvezno mo?, ko se
izpolnijo odredbe ¢lena 55. omenjene konvencije in ko se
razglasi v »Sluzbenih novinahe,

. NaSemu ministru pravde priporofamo, naj razglasi
ta zakon, Nafemu ministru za notranje posle — pred-
sedniku ministrskega sveta — NaSemu ministru za zuna-
Dje posle, Nafemu ministru za finance priporotamo, naj
skrbe za njegovo izvrevanje, oblastvom zapovedujemo,
naj postopajo po njem, vsem in vsakomur pa, naj se mu
Pokoravajo,

V Beogradu, dne 27, marca 1929.

Aleksander s, 1.

Predsednik
ministrskega sveta,
minister £ T = o
za , notranje posle,
Castni adjutant

Njegovega Velicanstva _ Predsednik
kralja ministrskega sveta
minister

divizijski general:
Peter Zivkovié s. r.

Videl in pritisnil
drZavni pedat
tuvar driavnega pedata,
minister pravde:

dr. M. Srikié s, r,
(L.S.)

za notranje posle,
Castni adjutant
Njegovega Veli¢anstva
kralja
divizijski general:
Peter Zivkovié s, 1.
Namestnik
ministra za zunanje posle,

minister brez portielja:

dr. K. Kumanudi s. r.

Minister pravde:

dr. M. Srikié s. r.
- Minister za [inance:
dr. S. Sverljuga s. I.

- —— T

26.

- Izpremembe in dopolnitve v pra-
ilniku za izvrSevanje zakona o

obnavljanju in pospeSevanju vi-

nogradnistva.*

Po pokazani potrebi odrejam na predlog oddelka
Za rastlinsko proizvajanje:

V pravilniku za izvrSevanje zakona o obnavljanju

pospefevanju vinogradniStva z dne 14. novembra
923, in z dne 12, aprila 1924., K. br. 89.087 in K. br.
16.288/V naj se izvrie te-le izpremembe in dopolnitve:

: ll
Clen 80. se izpreminja, ter se glasi: |
V pismeni obvezi, ki jo mora priloZiti lastnik
- Prosnji za odobritev naprave privatne trsnice, kojo da

—

* »Sluzbene novinec z dne 18. marca 1930, Stev.
62/XX1I. — Prvotni pravilnik glej v >Uradnem listuc
% dne 26. aprila 1924, Stev. 116/36. 3

predhodno potrditi pri pristojnem obfem upravnem
oblastvu, mora lastnik npavesti:

1. da napravi v enem letu od dne, ko se izda odo-
britev za napravo trsnice, svoj mati¢énjak na povrsini
ki zadosca, da krije svojo potrebo, in sicer izmed vrst,
ki jih odobri oddelek za rastlinsko proizvajanje meni
podrejenega ministrstva;

2. da napravi najdalj v dveh letih od dne, ko se
izda odobritev za napravo trsnice, svoj sortimentski
vinograd iz vrst domace trle, ki jih odobri oddelek za
rastlinsko proizvajanje meni poverjenega ministrstva;

3. da bo nabavljal, dokler ne napravi svojega ma-
titnjaka, pa tudi pozneje, kolikor mu nedostaja kljucev
ameriske trte za cepljenje, kljue samo iz drzavnih in
samoupravnih trsnic ali iz onih zasebnih trsnic, ki ima-
jo dovoljenje od tega ministrstva;

4. da bo nabavljal, dokler ne napravi svojega sor-
timentskega vinograda, pa tudi pozneje, kolikor mu
nedostaja cepifev domace trte za cepljenje, te samo
od drzavnih, banovinskih in zasebnih trsnie, ki so pod
drzavnim nadzorstvom, ali od poedinih uglednih vino-
gradnikov;

b. da bo imel verodostojna potrdila o izvoru na-
bavljenih kljufev amerifke trte in cepitev domade trte,
Ce jih ni sam pridelal v svojem mati¢njaku in vino-
gradu;

6. da bo uporabljal za cepite samo priporodljive
domade vrste, ki jih razglasi ministrstvo za poljedelstvo,
odnosno banske uprave za vsako vinorodno krajino z
razglasom v Casopisju, ter jih cepil na odpornih pod-
lagah;

7. da bo sortiral cepljenke na prvi in drugi razred
ter prodajal samo prvi razred, drugi razred pa iznova
vloZzil v trsnico;

8. da bo prodajal cepljenke na podstavi dokaza o
tem, koliko ima dotifna vinogradna zemlja, za katero
se zahleva trta, apna in kakSnih fizikalnih lastnosti je,
ali da bo dal sam preiskati zemljo;

9. da bo odgovarjal moralno in materialno, e niso
vrste trte také podlage, kakor tudi cepiéi, ki jih pro-
daja, istiniti (avtentiéni); v ta namen mora dajati kup-
cem cepljenk, najsi to zahtevajo ali ne, radune z oznad-
bo Stevila prodanih cepljenk (vinske trte), razreda,
vrste podlage in cepifev in cene;

10. da bo vedil predpisano knfigo o letnem pridel-
ku in letni prodaji trsja in da bo dajal te knjige na
vpogled drZavnim organom, ter da se bo vobie podre-
jal strokovni kontroli pristojnih organov ministrstva za
poljedelstvo, odnosno banske uprave;

11. da bo prodajal cepljenke vinogradnikom prven-
stveno v svoji okolici, najdalj pa v mejah banovine,
v kateri je trsnica;

12. da ne bo prodajal cepljenk vinogradnikom iz
drugih banovin, preden dobi za to posebno odobritev
od ministrstva za poljedelstvo. Take odobritve pa bo
izdajalo ministrstvo Sele, ko pregleda cepljenke strokov-
ni organ, ki ga odredi ministrstvo. Potni strogki in
dnevnice tega uradnika obremenjajo prosilea;

13. da bo prodajal vinogradnikom samo cepljenke,
korenjake in kljuce, ki jih je sam pridelal v svoji trsniei
oziroma mati¢njaku, in da se ne bo bavil s preprodajo,
ki jo je voble prepovedano vriti.

IL

Za tlenom 30. se dodajata ¢len 30a in ¢len 30D,
ki se glasita: .



e

Clen 30 a.

Odobritve za napravo zasebnih trsnic izdaja mini-
ster za poljedelstvo samo onim, ki izpolnijo vse pogoje,
dolocene v ¢lenih 29. in 30. pravilnika, ter predloZe za
to ministrstva po pristojni banski upravi predpisno
kolkovano proénjo.

Na podsiavi te odobritve, ki ostane skupaj s po-
trdili po ¢lemu 29. in z obvezo po ¢lenu 30. v arhivu
tega ministrstva, izda ministrstvo lastniku potrdilo, da
sme napraviti zasebno tranico.

To potrdilo, ki se izda lasiniku, velja za dve leti
od dne, ko je bilo izdano. Ministrstvo nadomesti to po-
trdilo z novim ob koneu vsakega drugega leta na last-
nikovo proSnjo, ¢e se prepri¢a na licu mesta po svojem,
odnosno banovinskem organu, da je prosilee izpolnil
vse pogoje po €lenih 29. in 30. pravilnika. Potni stroski
in dnevnice za uradnika obremenjajo prosilea.

Vsa potrdila, izdana do konea leta 1929, za napravo
zasebnih trsnie, izgube veljavo z dnem 1. maja 1930,
ter se smejo nadomestiti z novimi po prednji odredbi
tega ¢lena.

Potrdilo o napravi trsnice sme odvzeti ministrstvo
lastniku tudi, preden potede dveletni rok, &e lastnik
ne izpolni katerega izmed pogojev, doloCenih v Clenih
29, in 30.

Clen 30b.

Na podstavi &lena 12. zakona o obnavljanju in po-
speSevanju vinogradniStva se prevaza trsje, ki se na-
bavlja v drZavi iz drZavnih, banovinskih in zasebnih
trsnie, ki so pod drzavno kontrolo, brzovozno in brez-
plaino na vseh drzavnih Zeleznicah, in sicer v mejah
ene banovine, dokler traja ta ugodnost. DrZavne Ze-
leznice sprejemajo te posiljke trsja v brezplafen prevoz
v mejah ene banovine samo na podstavi potrdil, ki jih
izdaja dotitni upravnik drZavne ali banovinske trsuice,
ali na podstavi overjenega prepisa dovolila, ki ga je
izdalo ministrstvo za poljedelstvo za napravo zasebne
trsnice.

Prevoz trsja iz ene banovine v drugo po drZavnih
Zeleznicah bodisi proti pladani voznini, bodisi brez-
platno, kakor tudi transport trsja, uvoZemega iz ino-
zemstva, se prepoveduje ter se sme vrfiti samo s po-
sebno odobritvijo ministrstva za poljedelstvo, oddelka
za rastlinsko proizvajanje na predlog pristojne banske
uprave.

Oddelek za rastlinsko proizvajanje naj ukrene dalje,
fesar je treba.

V Beogradu, doe 5 marea 1930.; 5. 12.908/I1.

Minister za poljedelstvo:

Lok DY dr. Franges s. T,

———i— -

27,

Razne objave iz ,,Sluzbenik
Novin*.

Stevilka 96 z dne 20. aprila 1930.:

Ukaz Njegovega Velitanstva kralja z dne 25. mareca
1930.: Postavljena sta na medicinski fakulteti univerze
v r ;

96 —

kralja Aleksandra Prvega v Ljubljani: za rednega pro-
fesorja s pravicami uradnika 3. skupine I. kategorije
dr. Kansky Evgen, izredni profesor iste fakul-
tete, uradnik 4. skupine I. kategorije; na juriditni fa-
kulteti iste univerze: za izrednega profesorja s pravi-
cami uradnika 4. skupine I. kategorije dr. KoroSec
Viktor, docent iste fakultete, doslej uradnik 8. sku-
pine L kategorije.

Ukaz Njegovega Velidanstva kralja z dne 8. aprila
1930.: Postavljen je na filozofski fakulteti univerze v
Beogradu: za docenta s pravieami uradnika 6. skupine
1. kategorije dr. Skerlj Stanko, profesor mestne
zenske realne gimnazije v Ljubljani.

Ukaz Njegovega Velitanstva kralja z dne 8. aprila
1930.: Postavljena sta na tchniski fakulteti univerze
kralja Aleksandra Prvega v Ljubljani: za rednega pro-
fesorja s pravicami uradnika 2. skupine I. kategorije
inz Gostisa Viktor, generalni inspektor rudar-
skega oddelka ministrstva za Sume in rudnike, uradnik
3. skupine I. kalegorije, za izrednega profesorja s pra-
vicami uradnika 4. skupine 1. kategorije pa Lobe
Feliks, visji inzenjer.

Stevilka 97 z due 30. aprila 1930.;

Ukaz Njegovega Velidanstva kralja z dne 8. aprila
1930.: Premescena je po sluzbeni poirebi na II. gimna-
zijo v Ljubljani: za predmetno uéiteljico s pravicami
uradnika 1. skupine II. kategorije, 10. stopnje osnovne
plade in s stalnim mesednim dodatkom Din 520-—,
SiSkovié Filomela, predmetna uéiteljica na gim-
naziji v KnjaZeveu, uradnica iste skupine, kategorije
in stopnje.

Stevilka 99 z dne 2. maja 1930.:

Ukaz Njegovega Velicanstva kralja z dne 16. aprila
1930.: Postavljen je pri dravski direkeiji poste in tele-
grafa: za direktorja v 3.a skupini I. kategorije Gre-
gori& Alojzij, inspektor iste skupine in kategorije

bivie oblastne po3tno-telegrafske uprave v Ljubljani.
Ukaz Njegovega Velitanstva kralja z dne 8. aprila
1930.: Postavljeni so v Narodnem gledalis¢u v Ljubljani:

| za ¢lana 8 pravieami uradnika 1. skupine II. kategorije

Kovaé Leopold, d&lan 1stega gledahséa uradnik
2. skupine II. kategorije; za reZiserja s pravicami urad-
nika 2. skupine II. kategorije Sest Osip, reZiser
istega gledaliS¢a, uradnik 8. skupine II. kategorije; za
¢lana s pravicami uradnika 2., skupine II. kategorije
Cesar Ivan, ¢lan istega gledaliséa, uradnik 3. sku-
pine II. kategorije.

Objave ministrstva za notranje posle:

Z odlokom ministra za notranje posle U. br. 49.536
od 8. decembra 1927, je sprejet v drZavljanstvo na3e
kraljevine Seliger Avgust, trgovski poslovodja,
iz Vrhnike, skupno z Zeno Ivano in mladoletnimi otroki
Avgustom, Ivanom, Matijo in Karlom.

Z odlokom ministra za n- ie posle U. br. 206.626
od 9. maja 1928. je sprejet 1 avljanstvo nase kralje-
vine Kraner Martin, iesar iz Device Marije v
Polju, skupno z Zeno JoZefo in mladoletnimi otroki
Martinom, Marijo, Josipom in Ano.

Z odlokom ministra za notranje posle U. br. 27.059
se Kuharju Josipu, usnjarskemu pomodniku z

| Dunaja v ,a}v__g_t_r_i'iy rodom iz Golubinjaka, nasemu drzave
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ljanu, pristojnemu v Imeno, srez breZi¥ki, dovoljuje iz-
slop iz nasega driavljanstva zaradi sprejema avstrijskega
drzavljanstva,

Stevilka 100 z dne 3. maja 1930.:

Ukaz Njegovega Velianstva kralja z dne 9. aprila
1980.: Postavljen je za banskega svetnika kraljevske
banske uprave Dravske banovine v 4. skupini I. kate-
gorije z osnovno placo 6. stopnje Mulacdek Rajko,
banski svetnik kraljevske banske uprave Dravske bano-
vine 5. skupine I. kategorije s 6. stopnjo osnovne place.
S tem se popravlja pomota in zamenjuje ukaz III. broj
1345 od 9. januarja 1930., kolikor se nana%a na napre-
dovanje Mulatka Rajka, sekrelarja kraljevske banske
uprave Dravske banovine 5. skupine 1. kategorije s
6. stopnjo osnovne plade, za sekretarja iste banske upra-
ve v 4. skupini iste kategorije in stopnje osnovne place.

Odlok ministrstva za zgradbe od 8. aprila 1930,
br. 26.882: Premestena je na prosnjo od poStnega in
telegrafskega urada v Ljubljani 1 k postnemu in tele-
grafskemu uradu v Planini pri Rakeku Bernik An-
gela, p.t. uradnica 4. skupine II. kategorije s 3. stop-
njo osnovne place.

Stevilka 101 z dne 5. maja 1930.:

Ukaz Njegoyega Veli¢anstva kralja z dne 15. marea
1930.: Postavljen je za stareSino okrajnega sodiida v
Mokronogu v dosedanji skupini in kategoriji Co8 Fra-
njo, sodnik 5. skupine I, kategorije, istega okrajnega
sodisca.

Stevilka 102 z dne 7, maja 1930.:

Z odlokom ministrstva za zgradbe z dne 29. aprila
1930., Stev. 30.664, je inZ Bleiweisu-Trsteni-
S§kemu Feodorju iz Ljubljane. doveljena javna

—_—

praksa na vsem ozemlju kraljevine, specialno iz elektro-
tehniske stroke,

Btevilka 103 z dne 8. maja 1930.:

Ukaz Njegovega Velitanstva kralja z dne 15. aprila
1930.: Postavljen je za drZavnega pravobranileca na do-
sedanjem sluzbenem mestu pri dravski finanéni direk-
ciji v Ljubljani v 3. a skupini I. kategorije dr. Souvan
Hubert, drzavni pravobranilec v 3. skupini I, kate-
gorije,

Ukaz Njegovega Velitanstva kralja z dne 23. aprila
1930.: Postavljen je pri odseku radunovodstva Narodnega
gledalis¢a v Ljubljani za radunskega kontrolorja v 2. sku-
pini IL kategorije, Hoéevar Jurij, knjigovodja pri
upravi Narodnega gledalista v Ljubljani, uradnik iste
skupine in kategorije.

Stevilka 104 z dne 9. maja 1930.:

Objava ministrstva za notranje posle: Z odlokom
ministrstva za notranje posle z dne 31. oktobra 1928,
U. br. 44123, je sprejeta v naSe drZavljanstvo Orel
Marija, usmiljenka iz Raded.

-

Stevilka 106 z dne 12, maja 1930.:

Ukaz Njegovega Veli¢anstva kralja z dne 15. aprila
1930.: Postavljen je v primorski direkciji poste in tele-
grafa za viSjega pristava 6. skupine I. kategorije dr.
Kirigin Metod, vi§ji pristav iste skupine in kate-
gorije pri bivii oblasini upravi poSte in telegrafa v
Ljubljani,

Odlok ministrstva za finance z dne 2. aprila 1930,
§t. 54.006/11.:: Postavljen je pri odseku radunovodstva
Narodnega gledalis¢a v Ljubljani za glavnega arhivarja
v 2. skupini II1. kategorije Rakovec Rudolf, bla-
gajnik tega gledalis¢a v isti skupini in kategoriji.

Izdaja kra%enks banska uprava dravske banovine: njen predstavnik in o

ska in zalaga: Tiskarna »Merkur¢ v Ljubljani;

dgovorni urednik: Pohar Robert v Ljubljani,

njen predstavnik: Otmar Michélek v Ljubljani.
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